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To3u TeKCT CIy:KH caMo 32 HH(OPMAIMOHHU LeId M HsIMa mpaBHO fAeiictBue. UHcTuTynnute Ha Chlo3a He HOCAT
OTrOBOPHOCT 32 HEr0BOTO Ch/bP:KaHHe. ABTEHTHYHUTE BEPCHH HA CHOTBETHHUTE AKTOBE, BKIIOUUTETHO TEXHUTE NMPpeaMoOloJiu,
ca BepcumTe, nyoaukyBanu B O¢puuuanen BectTHuk Ha EBpomneiickus cbio3 u Hantuynu B EUR-Lex. Te3u opuuuanuu
TEKCTOBE €a MPSIKO JOCTHIIHH Ype3 BPb3KHTE, MyOIMKYBAHH B HACTOSIIIMS AOKYMEHT

>B PETJIAMEHT (EO) Ne 382/2008 HA KOMUCHSATA
ot 21 anpua 2008 roamna

OTHOCHO MIpaBuJa 3a INpUWiaraHe Ha peXuMa HA BHOCHH M H3HOCHM JIMIEH3HUH B CEKTOpa Ha
TroOBEXK/JI0TO U TEJICIHIKOTO MECO

(npepaGoTeH BapHaHT)

(OB L 115, 29.4.2008 r., ctp. 10)

M3meHeH cbe:

Od¢unuaneH BECTHHK

Ne  crpanmma Jara
> M1 Pernament (EO) Ne 514/2008 na Komucusita ot 9 ronu 2008 rogmna L 150 7 10.6.2008 .
> M2 Pernament (EC) Ne 173/2011 ma Komucusrta ot 23 despyapu 2011 L 49 16 24.2.2011 r.

roJauHa

»M3  Permament 3a msmbanenue (EC) Ne 1379/2011 ma Kommcmsara or L 343 20 23.12.2011 r.
20 mexemBpu 2011 rommHa

> M4 Pernament 3a wminmbiHenune (EC) Ne 1212/2012 na Komucumsra or L 348 7 18.12.2012 1.
17 nexemBpu 2012 roguna
»MS  Jlenerupan pernament (EC) 2016/1237 na Komucusra or 18 maii 2016 L 206 1 30.7.2016 .

roJuHa
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VB
PETJIAMEHT (EO) Ne 382/2008 HA KOMUCHSATA
ot 21 anpua 2008 roguna
OTHOCHO NMPAaBMJIa 32 NPUJIaraHe HA PeKUMA HA BHOCHU U M3HOCHH
JIMIIEH3MH B CEKTOPAa HA TOBEXKAOTO H TEJEIIKOTO Meco
(mpepaboTeH BapUaHT)
I'VIABA 1
OBXBAT
Ynen 1
Hacrosmust pernaMeHT ompezesns IpaBuia 3a IpHIaraHe Ha BHOCHHU U
WM3HOCHH JIMLEH3WU B CEKTOpa Ha TOBEXKIOTO U TEJEMIKOTO MECO.
I'/TABA 11
JIMIEH3UU 3A BHOC
VM5
YMi
VB
Ynen 5
VM5
YM1

3. Ilpm BHOC mo TapudHa KBOTa 3a BHOC C€ IPHJIAraT CIICIHHUTE

pasnopenou:

a) 3adBJICHHETO 32 M3JaBaHE Ha JHUIEH3US WIM cepTUdHUKAT HE ce
npueMa Oe3 BHACSHE NpPU KOMIIETEHTHHS OpraH Ha TapaHiys B
pazmep Ha 5 EUR Ha rmaBa 3a xuBu xuBotTHu u 12 EUR Ha
100 kg HeTHO Teryio 3a Ipyr MPOAYKT, HE MO-KbCHO OT 13 wyaca B
JICHsl Ha TIOJIaBaHE Ha 3asBJICHHETO;

0) JMIICH3UWTE Ca BAJIMIHM OT JaTaTa Ha JACHCTBUTEIIHOTO UM H3JaBaHE
mo cmuchia Ha wieH 22, maparpad 2 ot Permament (EO)
Ne 376/2008 no xpas Ha TpeTHs Mecell Clie/l TocoYeHaTa JiaTa.

B) OpraHbT, U3/aBall] JUIEH3UATA 33 BHOC, IMOocouyBa B kieTka 20 Ha
JHULEH3MUATa 32 BHOC WM Ha U3BICUCHUATA OT HES CepUIHUS
HOMep Ha KkBoTata B HHTerpupanata Ttapuda Ha EBpomeiickute
obmuoctu (TARIC).

VM4

Ynen 6
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3.  bpxaButre uieHkd yBenomsiBaT Komucusita 3a nanHHuTe,
OTHACSIIIIM CE 3a KOJMYECTBaTa MPOJYKTH, JOIYCHATH 3a CBOOOJHO
oOpamienne, B cboTBercTBUE ¢ uwieH 4 ot Permament (EO)
Ne 1301/2006 (V).

I'TIABA 111

MU3HOCHHU JTULHEH3UU

Ynen 9

be3 nma ce 3acsra wieH 5, maparpad 1 ot Permament (EO) Ne 1291/2000
3a BCsKa ONEpalusi MO W3HOC Ha MPOJYKTH OT TOBEXIO W TEJELIKO
Meco, 3a KOSITO € MOAaZeHO 3asBIeHHE 32 BBH3CTAHOBSBAaHE IPH H3HOC,
Ce W3UCKBA IMpPEJCTAaBSHETO HA HW3HOCHA JIMLEH3US C IPEeJBapUTEITHO
(ukcupaHe Ha BB3CTAHOBSBAHMATA CBIJIACHO pas3nopenouTe Ha
wieHoBe OT 10 10 16 OT HacTOsIIMUs perjiaMeHT.

Ynen 10

1.  CpoxbT Ha BaJMJHOCT Ha M3HOCHUTE JINIEH3UH 3a MPOJYKTUTE, 32
KOWTO € ITONMCKAHO BH3CTAHOBSBAHE, U 332 KOMTO CE M3UCKBA M3aBaHE HA
W3HOCHA JIMIEH3US C NPEABAPUTEIHO (UKCUpPAHE Ha Bb3CTAHOBSBAHETO,
M3YUCIIEH OT JaTaTa Ha M3[aBaHETO IO CMHCHIA Ha wieH 23, maparpad
2 ot Pernmament (EO) Ne 1291/2000, e:

a) meT Mecela IUIOC TEKyLIUs MeCel 3a HPOAyKTHTE, IOHajaIly IOJ
»M3 xomose mo KH 010221, 01023100 n 01029020 « un
cejlemieceT M IeT JHM 3a IIPOAYKTUTE, MONAJalld  MOJ
»M3 xomose no KH 010229, 01023910, 01029091 =un
ex 1602 «;

0) mecTaeceT ITHH 3a OCTAHAJIHUTE MPOIYKTH.

2.  BanmumpHOCTTa HA M3HOCHUTE JHIECH3MU 3a MPOJIYKTUTE OT TOBEXKIO
U TEJICHIKO MECO, M3/AJICHH B PAMKHTE Ha NpOLEIypaTa, MOCOYeHa B
uieH 49 ot Permament (EO) Ne 1291/2000 m3tnua B kpas Ha:

a) TeTHs Mecell OT Mecela Ha H3/IaBaHe 10 CMHCHIa Ha wieH 23,
naparpad 2 OT TOpenoCOYEeHHUs] PErjaMeHT 3a MPOJYKTH, MONaJally
nox »M3 xomose mo KH 010221, 0102 31 00 n 0102 90 20 «;

0) 4eTBBPTHS Mecel] OT Mecella Ha W3JaBaHe M0 CMHCHJIA Ha 4wieH 23,
naparpag 2 OT FOpenoCcoYeHUsI PETJIAMEHT, 32 OCTaHAIUTE NMPOAYKTU.

3.  Upe3 pmeporamust ot pasmopeadbure Ha uneH 49, maparpad 5 ot
Pernament (EO) Ne 1291/2000 cpoksT 21 muHu ce 3ameHs ot 90 qHH
3a NpoAyKTH, mnomajgamu nox P M3 kxomose mo KH 0102 21,
01023100 n 01029020 <.

4.  3asBneHUWsATa 3a JNUIEH3US U JHIEH3UHUTE CHIBpPXKAT B KieTrka 15
OIlUCaHME HA IIPOJYKTa, B KieTka 16 — 12-nudpeH xoj Ha HOMEHKII-
aTypaTa 3a BH3CTAHOBSIBAHE MPH M3HOC HA CEICKOCTONAHCKH MPOTYKTH,
a B KJIeTKa 7 — JbpiKaBaTa, 3a KOATO Ca MpeTHA3HAYCHH.

(') OB L 238, 1.9.2006 r., ctp. 13.
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5. Kareropuure npoayKkTH, IOCOYEHH BbB BTOpH Iaparpad Ha uieH
14 ot Pernmament (EO) Ne 1291/2000, ca u3bpoeHu B mpuinoxenue VI
KbM HACTOSIIMS PETJIAMEHT.

Ynen 11

lapaHnnuTe 3a JIUIEH3UH C MPEABAPUTENTHO (UKCHpaHe Ha BH3CTAHOBS-
BaHETO ca:

a) 26 EUR Ha rnaBa 3a XWBH XUBOTHU;

6) 15 EUR na 100 kg npoayxTu, nonazamu nog xox 0201 30 00 9100
Ha HOMCHKJIATypaTa 3a BB3CTAHOBABAHE IIPH HM3HOC Ha CEICKOCTO-
MAHCKU IPOAYKTH;

B) 9 EUR na 100 kg HeTHO Teryio 3a JApyrd MPOAYKTH.

Ynen 12

1. 3asBieHUs 32 U3HOCHHM JIMIEH3UU C MPEABAPUTEIHO (PUKCUpaHE Ha
BB3CTAHOBSIBAHETO ChIilacHO wieH 10, maparpadu 1, 2 u 3 morar na ce
10/1aBaT /10 KOMIIETCHTHUTE OpPraHU BCSKA CEJAMHUIA OT MOHEIETHUK JI0
IICTHK.

V3HOCHM NHMIEH3WMU ce M3JaBaT B II'bpBaTa CpsAja Ciel CelMuIlaTa, B
KOSITO € MOJIa/IEHO 3asBJIEHUETO, ITpU ycinoBue ye Komucusra He € npea-
Ipuenia HUKOS OT KOHKPETHHTE MEPKH ChriacHO maparpadu 2 mwim 3 Ha
HACTOSIIIHSI YJICH.

Bce mak nuneHsun, 3a KOUTO € IMOaJIeHO 3asiBJICHHE B PAMKUATE HA WICH
16 ot Pernmament (EO) Ne 1291/2000, ce mu3paBat He3abaBHO.

Upe3 peporamusi OT BTOpara ajldHEs Ha HAcTOSIMsA maparpad
Komucusta Moxxe, B ChOTBETCTBHE C TPOIEIypaTa, MOCOYCHA B WICH
43, maparpad 2 ot Permament (EO) No 1254/1999, na mocouu neH,
pa3IuyYeH OT cpsja, 3a M3JaBaHE HA M3HOCHU JIMIICH3HH, KOTaTo HE ¢
BB3MOXKHO J1a CC CIa3d JACHAT CPSa.

2. Koraro m3maBaHeTO Ha W3HOCHH JIMICH3WH OH IOBENO 1O MIH
HOPOAMIJIO PUCK OT HAJBHUIIABAHE HA HAIUYHUTE OO/DKETHH CYMH HJIH
H3YepIBaHe HA MaKCHMAJIHHTE KOJIMYECTBA, KOUTO MOrar jga Objaar
M3HECEHH C I[IONy4YaBaHC Ha BB3CTAHOBABAHE IPU H3HOC IIPe3
pasriexkJaHus Mepruoj, KaTo ce B3eMaT M0/l BHUMAaHHE OTPaHMYCHHUSATA,
npensuzieHy B wieH 33, naparpad 11 ot Permament (EO) Ne 1254/1999,
WM He OM MO3BOJIMJIO M3HOCHT Aa MPOABIDKU Npe3 OCTaHallaTa 4acT OT
BBIIPOCHHS Hepuox, Komucusra Moxe:

a) Ja ompeeny MpPOICHT Ha YIOBJIETBOPSBAHE HAa 3asBEHUTE KOJIH-
YeCTBa,

0) 1a OTXBBpJIM 3asBJICHUATA, 32 KOUTO BCE OLIC HE ca WU3AaJCHU
JMEH3NY;

B) J1a IPCYCTAHOBH [OJABAHETO HA 3asBJICHUS 33 W3JaBaHE HA JIMLCH3UH
3a IEpUOJ OT MAaKCHMMyM IeT pabOTHH AHH, KOUTO MOXe aa Obae
MPOABIDKEH CIOpe]l Mpoleaypara, mocoyeHa B wieH 43, maparpad 2
ot Pernament (EO) Ne 1254/1999.
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B ciyuas, mocoueH B mbpBa anuHes,, OykBa B), 3asIBICHUATA 32 U3/1aBaHE
Ha W3HOCHM IIHICH3UH, MONAJCHU IIpe3 MEepHoJa Ha IPeyCTAaHOBSBAHE,
Ce CUMTaT 3a HEIEHCTBUTEIHM.

MepxkuTe, npeABUICHN B IbpBaTa aluHes,, Morar jaa ObJaT MpuiIaraHd
WIN U3MEHSHU 3a ONpeeleHa KaTeropus MPOAYKTH U 32 OIpEesICHO
MECTOHAa3HAYeHHE WM TPyNa OT MECTOHA3HAYEHUS.

3. Mepkure, npenBuaeHu B naparpad 2, Morar chlo Taka jJa Obaar
MIPEeIIPUETH, KOTaTo 3asBJICHUATA 3a U3/1aBaHE HAa U3HOCHM JINLIEH3UH Ce
OTHACAT 3a KOJMYECTBA, KOMTO HaJBHMIIABAT WU CHIIECTBYBA PUCK Ja
HaJIBHIIAT OOMYalHUS MOTOK OT KOJHMYECTBA 3a ONPENENICHO MECTOHAa3-
HAUeHUEe WIM Tpyna OT MECTOHA3HAYEHUs, U KOraro H3JaBaHETO Ha
3asiBEHUTE JIMLIEH3UN KpUE PUCK OT CHEKyJallys, HapyllaBaHe Ha KOHKY-
peHLUATa MEXIy OIepaTopuTe WIM CMYIIEHHE HA ChOTBETHHS
TBHProBCKM OOMEH WM Ha Iasapa Ha OOIHOCTTA.

4, AKO 3asBCHHTC KOJMYCCTBA Ca OTKa3aHH WA HaMaJICHU,
rapaHgusTa ce OCBOGO)K}IaBa He3a0aBHO 3a BCHUYKHU KOJIM4YECTBA, 3a
KOUTO 3asABJICHUCTO HE € IPUCTO.

5. Upes peporanus ot naparpad 1, ako Oblie onpeseneH NpoLeHT Ha
YAOBIETBOpsiBaHE, Mo-Manbk oT 90 %, nuueH3unTe ce W3maBar He IO-
KbCHO OT 11-THst paboTeH neH ciel myOIMKyBaHETO Ha TO3M MPOLEHT B
O¢uyuanen eecmuux Ha Eseponetickus cwvro3. 3asBUTENINTE MOraT B
pamkute Ha 10 paOOTHU JHM Clie]l MyOJIMKYBaHETO:

a) Jla OTTEIJIAT 3asBJICHHETO, KaTO B TO3W CIy4Yail rapaHIysTa ce OCBO-
OoxiaBa He3a0aBHO; WM

0) na m3mMcKaT He3ab0aBHO M3aBaHe HA JMLEH3UATA, KaTO B TO3M CIIyJai
KOMIIETEHTHUTE OpraHW 5 W3JaBaT He3a0aBHO, HO HE MO-paHO OT
neTust paboTeH JeH ciel AaTaTa Ha MOAaBaHE Ha 3asBICHUETO.

6. HesaBucumo ot pasnopendute Ha mnaparpad 1, nMIEeH3uH IO
OTHOIIICHHWE Ha 3asBJICHUS 32 KOJIMYECTBO, KOETO HE HagBHIIaBa 25
ToHa 3a mpoxyktu ¢ komose mo KH 0201 wumm 0202, ce wuznmaBar
He3a0aBHO. B TakuBa ciydam, HE3aBHCHUMO OT pa3nopeOUTE Ha 4ICH
10 Ha HacCTOSIIIMS pErJIaMeHT, BaJMJHOCTTa Ha JIMIEH3HHUTE CE Orpa-
HUYaBa A0 S5 paboOTHM JHM OT Jarara Ha JCHCTBUTEIHOTO WM
W3aBaHe 1O CMHChIa Ha uieH 23, maparpad 2 ot Permament (EO)
Ne 1291/2000 u B knerka 20 KaxkTo B 3asBJICHHATA 3a JIMIIEH3UH, TaKa
U B CaMHUTe JIMIEH3UH C€ II0COYBa IIOHE €AHO OT BIIMCBAHMATA,
n30poern B mpmiokenne VII, yact A KbM HACTOSIIUS PETJIaMEHT.

Ynen 13

1.  KonmnuectBata, M3HACSIHM B PAMKHTE Ha TOJIEpaHCA, MPEIBHICH B
wieH 8, maparpad 4 or Permament (EO) Ne 1291/2000, He naBat mpaBo
Ha M3IUIANaHe Ha BH3CTAHOBSIBAHE, KOTaTO M3HOCHT CE OCHIIECTBSBA IO
JUIIEH3Us, KaKTo ¢ mocoueHo B wieH 10, maparpagu 1, 2 u 3 or
HACTOSIIUSL PErJIAMEHT W JIMICH3UATA ChIbpIKa CJICTHOTO BIIMCBAaHE B
KJeTka 22:

,,BBb3CTaHOBSIBAHE BaJIMIHO 3a ... TOHAa (KOJMYECTBO, 3a KOETO €
W3Ja/ieHa JIMICH3MATa).
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2. Broporo tupe ot uneH 18, maparpad 3, OykBa 06) ot Permament
(EO) Ne 800/1999 na Komwcwusra (') He ce mpuiara KbM CIEIHATHA
BB3CTAHOBSIBAHHMS MPU HM3HOCA, MPEIOCTABEHH 3a MPOMYKTH C KOJOBE
mo KH 0201 30 00 91 00 u 0201 30 00 91 20 or HOMEHKIaTypaTa
32 CEJICKOCTOIIAHCKHM IPONYKTH, 32 BB3CTAHOBSBAHMS @PU HW3HOCA,
u3BbpIIcHd Ha 0a3za Permament (EMO) Ne 3846/87 na Komucusra (3),
KOTaTO T€3W MPOIYKTH Ca IMOCTABEHH MO PEXHM Ha MHTHHYECKO CKJIa-
mupaHe cerioacHo wieH 4 or Permament (EO) Ne 1741/2006 Ha
Komucusra (3).

Ynen 14

1. HacrosmusT 4neH ce mpuiara 3a H3HOC, OCBINECTBEH CHITIACHO
Pernament (EO) No 1643/2006.

2.  3asBieHHs 3a JUICH3UHM 33 MPOJAYKTHTE, [MOCOYCHH B wieH | oOT
Pernmament (EO) Ne 1643/2006, morat ma ce mnojaBaT camMoO B
IbP)KABUTE-WICHKH, KOUTO OTFOBAapsAT HAa CAHUTAPHUTE HW3UCKBAHWUS,
OIpe/IeJICHH OT CTPaHaTa BHOCHUTEIL.

3.  3asBieHusTa 3a JHMIEH3UUM U JIMLUEH3MHUTE ChIbPKAT TEKCTa
»CAILl“ B xnerka 7. JlumeH3uute chappKaT 3aIbDKEHHE 32 M3HOC OT
I'bp)KaBaTa-4eHKa, W3Jajla JIULEH3UATa IO TOBa MECTOHA3HAUYEHUE.

4. HeszaBucumo oT pasmnopendure Ha uieH 8, maparpadp 4 ot
Pernament (EO) Ne 1291/2000, u3HeceHHTe KOIMYECTBA HE MOrar fa
HAJBUIIABAT KOJIMYECTBATa, IOCOYEHH B JHMIEH3usATa. JIMIeH3usaTa
chabpka nudpara ,,0“ B kiaerka 19.

5. JluueHsuure CchABpKAT B KIeTKa 22 €AHO OT BIHMCBAHMATA,
n3bpoenn B vacT b Ha mpunoxenne VII.

6. JIppxaBuTe-wieHKH choOmiaBaT Ha Komucusra:

a) Bcekn paboreH neH no 18 daca (Oprokcelicko Bpeme) — O0OIIOTO
KOJIYECTBO HA MPOJYKTHTE, 33 KOUTO Ca MOJAJCHU 3asBIICHUS;

6) Hal-KbCHO J10 Kpas Ha MecCla, CJICABAIl TO3W HAa MOJaBaHC Ha 3asB-
JICHUsATA — CIHHUCBK Ha 3asBUTCIIUTEC.

7. Axo KOJIMYECTBaATa, 3a KOUTO € 3ajBCHO M3JaBaHCTO HaA JIMIICH3HU,
HaJABUIIaBaT HAJIUYHHUTEC KOJIUYCCTBA, Komucusra onpencida CANHCH
IPOLCHT Ha YAOBJICTBOPSABAHC Ha 3asiBCHUTC KOJIM4YCCTBA.

8. JIuneH3uure ce u3aBaT Ha JIECETHUs pa60TeH JACH CJIC JaTraTa Ha
rojilaBaHe Ha 3asBieHUATa. He ce wm3maBa JuIeH3HS 3a 3asBJICHUATA,
KOWTO HE ca OWIu npeaaacHu Ha Komucusra.

9.  HesaBucumo ot pasnopendute Ha wien 10, naparpadu 1, 2 u 3 or
HACTOSIIIUS PErIaMEeHT JHLeH3uUTe ca BanuaHu 90 JHU OT JaraTa Ha
JCHCTBUTETHOTO MM M3/1aBaHe, 10 cuiara Ha wieH 23, maparpad 2 or
Pernament (EO) Ne 1291/2000, HO He u ciex 31 nekeMBpU Ha TOIMHATA
Ha HU3JlaBaHe.

() OB L 102, 17.4.1999 r., cp. 11.
(®» OB L 366, 24.12.1987 r., ctp. 1.
() OB L 329, 25.11.2006 r., ctp. 7.
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10. AKO KOIIMYecTBaTa IO 3asABJICHHUATA ObJAT HaMaJeHH ChIJIACHO
naparpag 7, rapaHuusaTa ce 0CBOOOXKJIaBa He3a0aBHO 3a BCHYKH KOJIH-
YeCTBa, KOUTO HE Ca PasMpeesICHU.

11.  OcBeH H3UCKBaHUATA, ONpENeNeHU B wieH 32, maparpad 1, Oyksa
6) or Permament (EO) Ne 1291/2000, 3a ocBoOOXkIaBaHETO Ha
rapaHiusaTa 3a M3HOCHU JIMIICH3UHU € HCO6XOJII/IMO MNpeaACTaBAHETO Ha
JOKa3aTeICTBO 3a TPUCTHTaHE IO KPalfHOTO MECTOHa3HAuCHHE
ChIVIACHO wieH 35, maparpad 5 OT ChIIUS PETIaMEHT.

Ynen 15

1.  HacrosmusaT umeH ce mpuiara chpsMo wu3Hoca 3a Kanaga,
cbritacHo Permament (EO) Ne 2051/96.

2.  3asBieHHs 3a JUICH3UM 332 MPOJYKTHTE, IMOCOYCHH B wieH 1 oT
Pernament (EO) Ne 2051/96, morar jna ce mojgaBat camMoO B Jbp)KaBH-
YIICHKH, KOMTO OTTOBAPSAT HA CAHUTAPHUTE W3UCKBAHUSL, ONPEICICHH OT
KaHaJICKUTE BIACTH.

3. 3asBICHUATA 3a JUIEH3MH W JIMIICH3UUTE CbAbpXKAT TCKCTa
,,KaHaHa“ B KieTka 7. JluneHsuurte CbABbPXKAT 3aAbJDKECHUE 3a H3HOC
OT AbpiKaBaTa-4JICHKA, H3Jajla JHUICH3UATa N0 TOBa MECTOHA3HA4YCHUEC.

4. HeszaBucumo or pasmopendbute Ha wieH 8, maparpad 4 ot
Pernament (EO) Ne 1291/2000 w3HeceHHWTE KOJIMYECTBA HE Morar ja
HaJBMIIABAaT KOJMYECTBAaTa, IIOCOYEHM B JMIeH3usATa. JluleHsusra
chabpka nudpara ,,0“ B kiaerka 19.

5. JluneH3uure CBABPXKAT B KIE€TKa 22 €IHO OT BIMCBAHUATA,
n30poeHu B yacT B Ha mpunoxenue VII.

6. JIppkaBuTe-wieHKH choOmiaBaT Ha Komucusra:

a) Bcekn paboreH neH no 18 daca (Oprokcelcko Bpeme) — OOIIOTO
KOJIMYECTBO HA MPOJYKTHTE, 33 KOUTO Ca MOJAJCHU 3asBIICHUS,

0) Hali-KbCHO 110 Kpasi Ha Mecela, CJIe/Ball TO3H Ha I10JaBaHe Ha 3asB-
JICHUSITA — CIIHUCHK Ha 3asBUTEIHTE.

7. Axo KOJIMYECTBATa, 3a KOUTO € 3ajBCHO M3JaBaHETO HaA JIMICH3HU,
HaaBuUIIaBaT HAJIWYHHUTC KOJIMYCCTBA, Komucusira onpencida CANHCH
IPOLCHT Ha YAOBJICTBOPsABAHC HA 3aABCHUTC KOJIHUYCCTBA.

8. JIuneH3uuTe ce u3aBaT Ha JIeCeTHus pa6OT€H JACH CJICO JaTraTa Ha
rojlaBaHe Ha 3asBicHUATa. He ce u3maBa JjuIeH3HMS 3a 3asBJICHUATA,
KOWTO HE ca OWIH npe€aaacHu Ha Komucusra.

9.  HesaBucumo ot pasnopeadure Ha uneH 10, naparpadu 1, 2 u 3 or
HACTOAIIMS PEriaaMeHT JINIEeH3uuTe ca BamuaHud 90 IHM OT Jarata Ha
JeHCTBUTETHOTO UM M3JaBaHe, [0 cuilaTa Ha wieH 23, maparpad 2 ot
Pernament (EO) Ne 1291/2000, Ho He u cnex 31 nekeMBpu Ha TOJUHATA
Ha W3/aBaHe.
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10. AKO KOJIMYECTBaTa IO 3asBJIEHUATa ObJAaT HaMajJeHH CBHIIIaCHO
naparpad 7, rapaHuusaTa ce 0cBOOOXKJIaBa He3a0aBHO 3a BCHYKH KOJIH-
YeCcTBa, KOUTO HE Ca PasNpe/esICHU.

11.  OcBeH H3UCKBaHUsATA, ONpEENcHU B wieH 32, naparpad 1, Oyksa
6) or Permament (EO) Ne 1291/2000, 3a ocBoOOXkIaBaHETO Ha
rapaHiyaTa 3a M3HOCHHM JIMIEH3UU € HEeO0O0XOJAMMO IPEICTaBSIHETO Ha
JOKa3aTeICTBO 3a TpPUCTHTaHE OO KPalfHOTO MECTOHa3HAuCHHE
CBITIACHO wieH 35, maparpad 5 OT ChILUs PErIaMeHT.

Ynen 16

1.  OppxaBute-wieHkn yBegomsBar Kommucwusra:
a) JI0 MEeThK BCSKA CEMHIIA:

i) 3a 3asBICHHATA 3a JIMIICH3W C MpEIBApUTENTHO (PUKCcHpaHe Ha
Bb3CTAHOBSIBAHETO, MOAAZICHH B CHOTBETCTBHE C wieH 10,
nmaparpad 1 wiu 3a TOBa, Y€ OT IOHENCIAHHK [0 METhK Ha
TEeKyIl[aTa CeJMHUIIa HE ca MOJaBaHU 3asBJICHUS,

ii) 3a 3asABICHHATA 3a JMICH3M, [OJaJCHA B CHOTBETCTBHE C IMOCO-
yeHata B wieH 47 ot Perimament (EO) Ne 376/2008 mpouenypa,
WA 32 TOBA, Y€ OT IOHEACIHUK JI0 METhK HA TEKyIaTa CeAMHUIA
HE ca MMOJaBaHW 3asBIICHUS,

iii) 3a KoaMYeCTBaTa, 3a KOUTO €A W3IAJCHH JIMIECH3U CHIVIACHO YIEH
12, maparpad 6 OT HACTOSNIMS pETNIAMEHT, WX 3a TOBAa, Y€ OT
MOHEJENHUK JI0 MeThK Ha TEeKyllaTa CeiMHLa He ca M3JaBaHU
JHTICH3H;

V) 3a KonmMyecTBaTa, 3a KOWUTO OT TIIOHENENHHK JO INeThK Ha
TeKyllaTa CeAMHUIA ca H3/aJCHU JIMLUEH3M I0 3asBIICHHUSATA,
MoJaJeHu B CBOTBETCTBUE C TIocodyeHara B wieH 47 oT
Pernament (EO) Ne 376/2008 mporenypa, Kato ce MOCOYaT
JlaTata Ha MOJ[aBaHe Ha 3asBJICHHETO W Jbp)KaBaTa Ha MECTOHA3-
HayeHue;

V) 3a KOJMYecTBaTa, 3a KOMTO Ipe3 TeKyllaTa CeIMHUIa ChIJIACHO
yieH 12, maparpad 5 OT HacToAUIMS PErJaMEHT ca OTTErJICHH
3asBJICHHUSA 3a JIMIEH3M 3a M3HOC, KaTo ce IOCOYM JaraTa Ha
NOJaBaHE Ha 3asBICHUETO;

6) 1o 14-To 4MCIO BCEKM Mecell 3a MPEAXOJHUS Mecell:

1) 3a 3asBJIICHHATA 3a JIMIICH3U, TOCOUeHH B wieH 15 ot PermameHt
(EO) Ne 376/2008,

ii) 3a Konu4ecTBaTa, 32 KOWUTO Ca M3/aJICHH JIMIEH3U CHIJIACHO “WICH
10, maparpad 1 oT HacTosmUs periamMeHT U wieH 47 or
Pernament (EO) Ne 376/2008, HO KOMTO ca OCTaHAJd HEU3-
THIOJI3BAHH.

2. B nmocouenute B maparpad 1 yBeZOMIIEHHs ce I10COYBA:

a) KOJIMYECTBOTO, B TEIJO IPOLYKT, WIHM OposAT IJaBU 3a BCsKa
Kareropusi, ocoyena B wien 10, maparpad 5;
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6) KOJIMYECTBOTO, pas3npeacicHO IO MECTOHa3sHAa4YCHUE, 3a BCsiKa
KaTeropus.

Ynen 16a

C"bO6].l.leHl/lﬂTa, TOCOYCHN B HACTOALIUA PErIaMCHT, C HM3KIIIOYCHHC Ha
uieH 6, maparpad 3, ce u3BbpmBar B cborBercTBHE ¢ Permament (EO)
Ne 792/2009 na Komwucusra (1).

I'IABA IV
3AKVIIOYUTEJIHU PA3IIOPEJIBH

Ynen 17

Pernament (EO) No 1445/95 ce oTmens.

Bcesko mo3oBaBaHe Ha OTMEHEHHUS PEriIaMeHT C€ CUMTa 3a MO30BABAHC
Ha HaCTOAIIMA PETJIAaMCHT U CJieiBa Ja C€ 4YCTC ChIJIACHO Ta6J'II/II_IaTa Ha
CBOTBECTCTBUETO B NPHUIIOKCHHUC X.

Unen 18
HacrosmusT pernamMeHT Biu3a B CWJIa Ha JECETHs AEH cief IyOiuKy-
BaHeTO My B Oguyuanen gecmuux Ha Eeponetickus cwvio3.

Hacrosust PErilaMeHT € 3aAbJDKUTCIICH B CBOsSTA LAJIOCT U CE IMpUjiara
IIPSAKO BBB BCHUYKHU ABPKABU-YIICHKH.

(') OB L 228, 1.9.2009 r., ctp. 3.
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TIPUJIO)KEHUE 1

Cnuchbk, nocoveH B 4ieH 5, maparpag 1

0102 29 10, ex 0102 39 10 ¢ Terno, Henpesumasanio 80 kg, u ex 0102 90 91
¢ Terno, Henpesumasamo 80 kg,

0102 29 21, 01022929, ex 010239 10 ¢ rtermo Hax 80 kg, HO HempeBu-
mraBamo 160 kg u 01029091 ¢ rtermo nam 80 kg, HO HempeBHIIaBaIIO
160 kg,

0102 29 41 1o 0102 29 49, ex 0102 39 10 ¢ Terno Hax 160 kg, HO HenpeBu-
masamo 300 kg u ex 0102 90 91 ¢ Terno naxg 160 kg, HO HempeBHIIABAIO
300 kg,

01022951 mo 01022999, ex01023910 ¢ rtermo wam 300 kg w
ex 0102 90 91 ¢ Terso wax 300 kg,

0201 10 00, 0201 20 20,
0201 20 30,

0201 20 50,

0201 20 90,

0201 30 00, 0206 10 95,
0202 10 00, 0202 20 10,
0202 20 30,

0202 20 50,

0202 20 90,

0202 30 10,

0202 30 50,

0202 30 90,

0206 29 91,

0210 20 10,

0210 20 90, 0210 99 51, 0210 99 90,
1602 50 10, 1602 90 61,
1602 50 31,

1602 50 95,

1602 90 69.
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IIPUJIOJKEHUE 'V

KaTteropuu npoaykTH, IOCOYeHH B 4ileH 7

Kareropust npoxykTi

Kox mo KH

110 01022910, ex 01023910 ¢ Teryo,
Henpesuiasaio 80 kg, nex 0102 90 91
¢ rerJio, Henpesumasaio 80 kg

120 01022921 101022929, ex 010239 10
c terno Hag 80 kg, HO HenmpeBUIIABaIIO
160 kg u ex 01029091 ¢ Terno Hax
80 kg, Honenpesumasao 160 kg

130 01022941 101022949, ex 0102 39 10
¢ terno Hag 160 kg, HO HenpeBUIIABAIIIO
300 kg u ex 01029091 ¢ Terno Ham
160 kg, Honenpesumiaamio 300 kg

140 0102 29 51 o 0102 29 99, ex 0102 39 10
¢ tero Haxy 300 kg m ex 01029091 ¢
terno Hax 300 kg

210 0201 10 00 u 0201 20 20

220 0201 20 30

230 0201 20 50

240 0201 20 90

250 0201 30 u 0206 10 95

310 0202 10 u 0202 20 10

320 0202 20 30

330 0202 20 50

340 0202 20 90

350 0202 30 10

360 0202 30 50

370 0202 30 90

380 0206 29 91

410 021020 10

420

0210 20 90, 0210 99 51 u 0210 99 90
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Kareropust npoxykru

Kon mo KH

510

520

530

550

1602 50 10 u 1602 90 61

1602 50 31

1602 50 95

1602 90 69
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IIPUJIOJKEHUE VI

Cnucsk, nocouen B wien 10, maparpag 5

Kareropus

Koz Ha npomykra

011

021

031

041

0102
0102
0102

0102
0102
0102
0102
0102

0102
0102

0102
0102
0102
0102
0102
0102
0102
0102
0102

21 10 9140, 0102 21 30 9140,
31 00 9100, 0102 90 20 9100,
31 00 9200 u 0102 90 20 9200

21 10 9150, 0102 21 30 9150,
21 90 9120, 0102 31 00 9150,
31 00 9250, 0102 31 00 9300,
90 20 9150, 0102 90 20 9250 u
90 20 9300

29 91 9000, 0102 39 10 9350 u
90 91 9350

29 41 9100, 0102 29 51 9000,
29 59 9000, 0102 29 61 9000,
29 69 9000, 0102 29 99 9000,
39 10 9100, 0102 39 10 9150,
39 10 9200, 0102 39 10 9250,
39 10 9400, 0102 90 91 9100,
90 91 9150, 0102 90 91 9200,
90 91 9250, 0102 90 91 9300 u
90 91 9400

050

060

070

080

090

100

110

111

120

121

131

0201
0201

0201
0201

0201

0201

0201

0201

0201

0201

0201

0201

0201

10 00 9110, 0201 20 30 9110 u
20 50 9130

10 00 9120, 0201 20 30 9120,
20 50 9140 u 0201 20 90 9700

10 00 9130 u 0201 20 20 9110
10 00 9140 u 0201 20 20 9120
20 50 9110
20 50 9120
30 00 9050
30 00 9060
30 00 9100
30 00 9120

30 00 9140

150

160

170

180

0202
0202

0202

0202

0202

10 00 9100, 0202 20 30 9000,
20 50 9900 u 0202 20 90 9100

10 00 9900 u 0202 20 10 9000

20 50 9100

30 90 9100
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Kareropus Kon Ha npoaykra
200 0202 30 90 9200
210 0202 30 90 9900
220 0206 10 95 9000 u 0206 29 91 9000
230 0210 20 90 9100
320 1602 50 31 9125 u 1602 50 95 9125
350 1602 50 31 9325 u 1602 50 95 9325
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IIPUJIOJKEHUE VII

YACT A
BnucBanusi, nocouenu Bw wied 12, maparpag 6

Ha Ova2apcKu e3ux: ,CepTudukar, BanuieH net pabOTHH THH M HEU3-
HOJI3BAEM 3a TIOCTAaBSIHE HA OOE3KOCTEHO TOBEXJIO
MECO OT BB3PACTHU MBXKH KMBOTHH OT pOAa Ha
elpHsi porar IOOWTBK IOJ PEXKHUM MHUTHHYECKU
ckman ceriacHo wieH 4 or Permament (EO)
Ne 1741/2006.

HA UCNAHCKU €3UK: «Certificado valido durante cinco dias habiles, no
utilizable para colocar la carne de vacuno
deshuesada de bovinos machos pesados bajo el
régimen de deposito aduanero de conformidad
con el articulo 4 del Reglamento (CE)
n° 1741/2006.»

HA YewKu e3ux: ,Licence platnd po dobu péti pracovnich dni a
nepouzitelnd pro propusténi vykosténého masa z
dospélého skotu samciho pohlavi do rezimu
uskladilovani v celnim skladu podle ¢lanku 4
nafizeni (ES) ¢. 1741/2006.*

HA 0amcKu e3ux: »Licens, der er gyldig i fem arbejdsdage, og som
ikke kan benyttes til at anbringe udbenet okseked
af voksne handyr under den toldoplagsordning, der
er omhandlet i artikel 4 i forordning (EF)
nr. 1741/2006.«

HA HeMCKU e3UK: ,Funf Arbeitstage giiltige und fiir die Unterstellung
von entbeintem Fleisch ausgewachsener méannlicher
Rinder unter das Zolllagerverfahren gemall Artikel
4 der Verordnung (EG) Nr. 1741/2006 nicht
verwendbare Lizenz.“

HAa eCMOHCKU e3UK: ,Litsents kehtib viis pdeva ja seda ei saa kasutada
tdiskasvanud isasveiste konditustatud liha enne
eksportimist tolliladustamisprotseduurile suunamisel
vastavalt mésruse (EU) nr 1741/2006 artiklile 4.”

HAa 2PLYKU e3UK: «ITotomomrtikd 10 omoio 1oyvEL MEVTE EPYUCIUES
NUEPEG KOt eV YPNOLUOTMOLEITAL Y10 TNV VTAY®OYN
KpeAT®V YOpiG KOKKOAM 0omd 0pcevIKd eviiko
Pooewdny vmd 1O KOBEGTMOG NG TEAOVEWKNG
amotapievong odupove pe t0 apbpo 4  ToOVL
kavoviopov (EK) apB. 1741/2006.»

HA aHeTUICKU e3UK. ‘Licence valid for five working days and not
useable for placing boned meat of adult male
bovine animals under the customs warehousing
procedure in accordance with Article 4 of
Regulation (EC) No 1741/2006.

Ha QpeHcKu e3ux: «Certificat valable cinq jours ouvrables et non
utilisable pour le placement de viandes bovines
désossées de gros bovins males sous le régime de
I’entrep6t douanier conformément a I’article 4 du
réglement (CE) n° 1741/2006.»

na umanuancku esux:  «Titolo valido cinque giorni lavorativi e non utiliz-
zabile ai fini dell’assoggettamento di carni bovine
disossate di bovini maschi adulti al regime di
deposito doganale conformemente all’articolo 4
del regolamento (CE) n. 1741/2006.»

Ha AMBUIICKU e3UK: “Sertifikats ir derigs piecas darbdienas un saskana
ar Regulas (EK) Nr. 1741/2006 4. pantu nav
izmantojams pieaugusa liellopa galas bez kauliem
novieto$anai muitas rezima noliktavas.”

Ha JUMOBCKU €3UK. ,Penkias darbo dienas galiojanti ir jau¢iy mésos be
kaulo muitinio sandéliavimo procediirai jforminti
pagal Reglamento (EB) Nr. 1741/2006 4 straipsnj
nenaudojama licencija‘“
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— Ha YHeapcKu e3uK: »Az engedély Ot munkanapig érvényes és nem
hasznéalhat6 fel arra, hogy kifejlett, himivart szar-
vasmarhafélékbdl szarmazd kicsontozott hust
vamraktarozasi  eljaras ald  helyezzenek az
1741/2006/EK rendelet 4. cikkével Gsszhangban.”

— HA ManmMuiickKu e3ukx. “Licenzja valida ghal hames granet tax-xoghol, u
mhux utilizzabbli ghat-tqeghid tal-laham disussat
ta' annimali bovini adulti rgiel taht il-procedura
tal-hzin doganali skond 1-Artikolu 4
tar-Regolament (KE) Nru 1741/2006.”

— Ha Hudepranocku ezux: ,,Dit certificaat heeft een geldigheidsduur van vijf
werkdagen en mag niet worden gebruikt om
rundvlees zonder been van volwassen mannelijke
runderen onder het stelsel van douane entrepots te
plaatsen  overeenkomstig  artikel 4  van
Verordening (EG) nr. 1741/2006”.

— Ha NOJACKU e3UK: »Pozwolenie wazne pie¢ dni roboczych, nie moze
by¢ stosowane do objecia procedura sktadu celnego
wotowiny bez ko$ci pochodzacej z dorostego bydta
pici meskiej zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 1741/2006.”

— Ha nopmyeaicku esuk:  «Certificado valido durante cinco dias tteis, ndo
utilizavel para a colocagdo de carne de bovino
desossada de bovinos machos adultos sob o
regime de entreposto aduaneiro em conformidade
com o artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 1741/2006.»

— HA PYMBHCKU e3UK: LLicenta valabila timp de cinci zile lucratoare si
care nu poate fi utilizatd pentru a plasa carnea de
vitd si manzat dezosatd de la bovine adulte masculi
in regimul de antrepozitare vamalad in conformitate
cu articolul 4 din Regulamentul (CE)
nr. 1741/2006.”

— HA COBAWIKU e3UK: ,Povolenie platné pat pracovnych dni a
nepouzitelné na umiestnenie vykosteného maésa
dospelych samcov hovddzieho dobytka do rezimu
colného skladu v suolade s ¢lankom 4
nariadenia (ES) ¢. 1741/2006.

— HA CNOBEHCKU e3UK: ,Dovoljenje je veljavno pet delovnih dni in se ne
uporablja za dajanje odkoSCenega mesa odraslega
goveda moskega spola v postopek carinskega skla-
dis¢enja v skladu s clenom 4 Uredbe (ES)
§t. 1741/2006.¢

— Ha QuHcKu e3uk: ”Todistus on voimassa viisi tyOpdivad. Sitd ei
voida kayttdd asetuksen (EY) N:o 1741/2006 4
artiklan mukaiseen tdysikasvuisten urospuolisten
nautaeldinten luuttomaksi leikatun lihan asetta-
miseen tullivarastointimenettelyyn.”

— HA WBeOCKU e3UK: “Licens giltig under fem arbetsdagar; far inte
anvindas for att lata urbenade styckningsdelar
fran fullvuxna handjur av nétkreatur omfattas av
tullagerforfarandet enligt artikel 4 i
forordning (EG) nr 1741/2006.”

YACT b

BnucBanus, nocouenu B wieHn 14, maparpag 5

— Ha Ova2apcKu e3ux: IpsicHo, OXJIaIeHO WM 3aMpa3eHO TOBEXKIO HIU
tenemko meco — Cmopazymenue Mmexay EO u
CAUl. Bamugno camo B ... (CTpaHa-4JeHKa

uznaten). KonudecTBOTO 3a M3HOC HE MOXKe Ja
Ha/IBUIIABA ... KT (LUUPPOM U CIOBOM).
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Ha

Ha

Ha

Ha

Ha

Ha

Ha

Ha

Ha

Ha

Ha

UCNAHCKU e3UK.

Yeulku e3uk.

oamcku e3ux:

HEeMCKU e3UK.

E€CMOHCKU €e3UK.

SPpBYKU e3UK.

AHEAUICKU e3UK:

¢pencku e3ux:

UmanuaHcKu e3ux:

AAMBUICKU e3UK:

JAUMOBCKU e3UK.

HA YH2apCKU e3uK.

Ha

MAIMUCKU e3uK:

Vacuno fresco, refrigerado o congelado. —
Acuerdo entre la CE y los EE UU. Valido
solamente en ... (Estado miembro de expedicion).
La cantidad exportada no debe superar ... kilos
(cantidad en cifras y letras).

Cerstvé, chlazené nebo zmrazené hovézi maso —
dohoda mezi ES a USA. Plati pouze v ... (vyda-
vajici Clensky stat). Mnozstvi k vyvozu nesmi
prekrocit ... kg (vyjadrit cislicemi a pismeny).

Fersk, kalet eller frosset oksekad — Aftale mellem
EF og USA. Kun gyldig i ... (udstedende
medlemsstat). Mangden, der skal udferes, ma
ikke overstige ... (ma&ngde i tal og bogstaver) kg.

Frisches, gekiihltes oder gefrorenes Rindfleisch —
Abkommen zwischen der EG und den USA. Nur
giltig in ... (Mitgliedstaat der Lizenzerteilung).
Ausfuhrmenge darf nicht iiber ... kg (Menge in
Ziffern und Buchstabe) liegen.

Virske, jahutatud voi kiilmutatud veiseliha — EU ja
USA vaheline leping. Kehtib ainult ... (vilja-
andnud liikmesriik). Eksporditav kogus ei tohi
iiletada ... kg (numbrite ja sdnadega).

Nond, dumpnuévo pe amhn Yyo&n M Koteyuypévo
Bogo kpéag — Zopeovia peta&d mg EK kot tov
HIIA. Ioyber povo o ... (Kpdtog LELOG EKOOONG).
H mocomrta mpog efaywyn Oev  mpémer  va
vrepfaivel ... yAoO-  ypappo (N TOGOTHTO
avoQEPETUL ApLOUNTIKMOG Kot OAOYPAPOS.

Fresh, chilled or frozen beef — Agreement
between EC and USA. Valid only in ... (Member
State of issue). Quantity to be exported may not
exceed ... kg (in figures and letters).

Viande bovine fraiche, réfrigérée ou congelée —
Accord entre la CE et les U.S.A. Uniquement
valable en ... (Etat membre de délivrance). La
quantité a exporter ne peut excéder ...kg
(quantité en chiffres et en lettres).

Carni bovine fresche, refrigerate o congelate —
Accordo tra CE e USA. Valido soltanto in ...
(Stato membro emittente). La quantita da
esportare non puo essere superiore a ... kg (in
cifre e in lettere).

Svaiga, atdzeséta vai saldéta liellopu gala — EK un
ASV savstarpgjais noligums. Deriga vienigi ...
(izdevgja  dalibvalsts). IzveSanai  paredz&tais
daudzums nevar parsniegt ... kg (cipariem un
vardiem).

Sviezia, atSaldyta arba sualdyta jautiena — EB ir
JAV susitarimas. Galioja tik (kur) ... (iSdavusi
valstybé naré¢). Eksportuojamas kiekis negali
virsyti ... kg (skaiCiais ir zodziais).

Friss, hiitétt vagy fagyasztott marhahus — Megal-
lapodas az EK és az USA kozott. Kizarolag a
kovetkez6 orszagban érvényes: ... (kibocsatod
tagallam). Az exportra szant mennyiség nem
haladhatja meg a(z) ... kg-ot (szdmmal és betiivel).

Canga frisk, mkessha u ffrizata — Ftehim bejn 1-UE
u I-USA. Validu biss fi ... (Stat Membru tal-hrug).
Kwantita li ghandha tkun esportata ma tistax
teccedi.. kg (f'figuri u ittri).
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na nuoepnanocku esux: Vers, gekoeld of bevroren rundvlees — Overe-
enkomst tussen de EG en de Verenigde Staten
van Amerika. Alleen geldig in ... (Lidstaat die
het certificaat afgeeft). Uitgevoerde hoeveelheid
mag niet meer dan ... kg zijn (hoeveelheid in
cijfers en letters).

HA NOACKU e3UK: Swieza, chlodzona lub mrozona wolowina —
Umowa migdzy WE a Stanami Zjednoczonymi.
Wazne tylko w ... (wydajace panstwo czlon-

kowskie). Ilo§¢, ktéra ma by¢ wywieziona nie
moze przekroczy¢ ... kg (wyrazona w cyfrach i
stownie).

na nopmyeancku esux:  Carne de bovino fresca, refrigerada ou congelada
— Acordo entre a CE e os EUA. Vilido apenas em
... (Estado-Membro de emissdo). A quantidade a
exportar ndo pode ser superior a ... kg (quantidade
em algarismos e por extenso).

HA DYMBHCKU e3UK. Carne de vitd proaspata, refrigeratd sau congelata —
Acord ntre CE si SUA. Valabild doar in ... (statul
membru emitent). Cantitatea de exportat nu poate
depasi ... kg (in cifre si litere).

HA CIOBAWIKU e3UK: Cerstvé, chladené alebo mrazené hovidzie méso —
Dohoda medzi ES a USA. Plati len v ... (vyda-
vajuci Clensky Stat). Mnozstvo urfené na vyvoz
nesmie prekroCit’ ... kg (Ciselne a slovne).

HA CNOGEHCKU e3UK: Sveze, hlajeno in zamrznjeno goveje meso —
Sporazum med ES in ZDA. Velja samo v ...
(drzava c¢lanica izdaje). Koli¢ina za izvoz ne sme
preseci ... kg (s Stevilko in z besedo).

Ha QQUHCKU e3UK: Tuoretta, jadhdytettyd tai jaddytettyd lihaa —
Euroopan yhteison ja Yhdysvaltojen vilinen
sopimus. Voimassa ainoastaan ... (jdsenvaltio,
jossa todistus on annettu). Vietivd madrd ei saa
ylittdd ... kilogrammaa (m#4rd numeroin ja
kirjaimin).

HA WEEOCKU e3UK: Farskt, kylt eller fryst notkott — Avtal mellan EG
och USA. Enbart giltigt i ... (utfirdande
medlemsstat). Den utforda kvantiteten far inte
overstiga ... kg.

YACT B
BnucBanmusi, nocouenu B 4ieH 15, maparpa¢ 5

Ha Ova2apcKu e3ux: Ipsicno, oxJlaleHO WM 3aMpa3eHO TOBEXKIO WIIH
tenemko meco — Cnopazymenue Mmexay EO u
Kanama BamumHo camo B ... (cTpaHa-ulieHKa
m3naren). KonmuecTBOTO 3a M3HOC HE MOXe Ja
HaJBUIIABA ... KI' (LU(GPOM U CIIOBOM).

HA UCRAHCKU e3UK: Vacuno fresco, refrigerado o congelado. —
Acuerdo entre la CE y Canada. Valido solamente
en ... (Estado miembro de expedicion). La
cantidad exportada no debe superar ... kilos
(cantidad en cifras y letras).

HA YeuwKu e3ux: Cerstvé, chlazené nebo zmrazené hovézi maso —
Dohoda mezi ES a Kanadou. Plati pouze v ...
(vydavajici Clensky stat). Mnozstvi k vyvozu

nesmi piekroCit ... kg (vyjadfit Cislicemi a
pismeny).
Ha OamCKU e3uK: Fersk, kolet eller frosset oksekad — Aftale mellem

EF og Canada. Kun gyldig i ... (udstedende
medlemsstat). Mangden, der skal udferes, ma
ikke overstige ... (mangde i tal og bogstaver) kg.
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HA HEeMCKU e3UK.

HA eCMOHCKU e3UK.

Ha 2pvyKU e3ux:

HA AHeULCKU e3UK:

Ha QpencKu e3ux:

HA UMAatuaHcKu e3uKx.

Ha 1aMEUUCKU e3UK:

Ha J1UMoOBCKU e3UuK:

HA YH2ApCKU €3UK:

HA MAIMUuiiCKu e3uk:

Ha HUOEPIAHOCKU e3UK:

HA NOJICKU e3UK:.

Ha nopmyeaiCcKu e3ux.

Frisches, gekiihltes oder gefrorenes Rindfleisch —
Abkommen zwischen der EG und Kanada. Nur
giltig in ... (Mitgliedstaat der Lizenzerteilung).
Ausfuhrmenge darf nicht iiber ... kg (Menge in
Ziffern und Buchstabe) liegen.

Virske, jahutatud v&i kiilmutatud veiseliha — EU ja
Kanada vaheline leping. Kehtib ainult ... (vélja-
andnud liikmesriik). Eksporditav kogus ei tohi
iiletada ... kg (numbrite ja sdonadega),

Nond, dumpnuévo pe amhn Yyo&n M KoTeyuypuévo
Bogo kpéag — Zopeovia peta&d g EK kot tov

Kovadd. Ioyoer poévo oe ... (kpdtog pélog
éxdoomng). H mocdmta mpog e€aymyn dev mpémet
va vmepPaivel ... yAd- ypoppe (N TocOHTHTA

avoeéPETOL apliuNTIKMOG Kot 0AOYPAP®S)

Fresh, chilled or frozen beef — Agreement
between EC and Canada. Valid only in ...
(Member State of issue). Quantity to be exported
may not exceed ... kg (in figures and letters).

Viande fraiche, réfrigérée ou congelée — Accord
entre la CE et le Canada. Uniquement valable en
... (Etat membre de délivrance). La quantité a
exporter ne peut excéder ... kg (quantité en
chiffres et en lettres).

Carni bovine fresche, refrigerate o congelate —
Accordo tra CE e Canada. Valido soltanto in ...
(Stato membro emittente). La quantita da esportare
non pud essere superiore a ... kg (in cifre e in
lettere).

Svaiga, atdzes€ta vai saldeta liellopu gala — EK un
Kanadas savstarpgjais noligums. Deriga vienigi ...
(izdeveja  dalibvalsts). IzveSanai  paredzetais
daudzums nevar parsniegt ... kg (cipariem un
vardiem).

Sviezia, ataldyta arba sualdyta jautiena — EB ir
Kanados susitarimas. Galioja tik (kur) ... (i8davusi
valstybé naré). Eksportuojamas kiekis negali virSyti
... kg (skaiciais ir Zodziais).

Friss, hiitott vagy fagyasztott marhahus — Megal-
lapodds az EK ¢és Kanada kozott. Kizardlag a
kovetkez6 orszagban érvényes: ... (kibocsato
tagallam). Az exportra szant mennyiség nem
haladhatja meg a(z) ... kg-ot (szammal és betiivel)

Canga frisk, mkessha u ffrizata — Ftehim bejn
il-KE u 1-Kanada. Validu biss fi ... (Stat Membru
tal-hrug). Kwantita li ghandha tkun esportata ma
tistax teccedi ... kg (ffiguri u ittri).

Vers, gekoeld of bevroren rundvlees — Overe-
enkomst tussen de EG en Canada. Alleen geldig
in ... (Lidstaat die het certificaat afgeeft). Uitge-
voerde hoeveelheid mag niet meer dan ... kg zijn
(hoeveelheid in cijfers en letters).

Swieza, chlodzona lub mrozona wolowina —
Umowa migdzy WE a Kanada. Wazne tylko w
... (wydajace panstwo czlonkowskie). Ilos¢, ktora
ma by¢ wywieziona, nie moze przekroczy¢ ... kg
(wyrazona w cyfrach i stownie).

Carne de bovino fresca, refrigerada ou congelada
— Acordo entre a CE e Canada. Valido apenas em
... (Estado-Membro de emissdo). A quantidade a
exportar ndo pode ser superior a ... kg (quantidade
em algarismos e por extenso).
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HA DYMBHCKU e3UK.

Ha cloeauiku e3uk.

Ha CNOB6EHCKU e3UK.

Ha QQUHCKU e3UuK:

HA WEeOCKU e3UK:

Carne de vitd proaspatd, refrigerata sau congelata —
Acord intre CE si Canada. Valabild doar in ...
(statul membru emitent). Cantitatea de exportat nu
poate depasi ... kg (in cifre si litere).

Cerstvé, chladené alebo mrazené hovidzie méso —
Dohoda medzi ES a Kanadou. Plati len v ... (vyda-
vajuci Clensky S§tat). Mnozstvo urfené na vyvoz
nesmie prekroCit’ ... kg (Ciselne a slovne).

Sveze, hlajeno in zamrznjeno goveje meso —
Sporazum med ES in Kanado. Velja samo v ...
(drzava c¢lanica izdaje). Koli¢ina za izvoz ne sme
preseci ... kg (s Stevilko in z besedo).

Tuoretta, jadhdytettyd tai jaddytettyd lihaa —
Euroopan yhteison ja Kanadan vilinen sopimus.
Voimassa ainoastaan ... (jdsenvaltio, jossa
todistus on annettu). Vietdvd madrd ei saa ylittdd
... kilogrammaa (maérd numeroin ja kirjaimin).

Farskt, kylt eller fryst notkott — Avtal mellan EG
och Kanada. Enbart giltigt i ... (utfirdande
medlemsstat). Den utforda kvantiteten far inte
overstiga ... kg.
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IIPUJIO’KEHUE IX

OTMEHEHUST periiaMeHT CbC CBOUTE NMocjeABallu U3MEHEHUHA

Pernament (EO) Ne 1445/95 mHa
Komucusra

(OB L 143, 27.6.1995 r., ctp. 35)
Permament (EO) Ne 2351/95 wma
Komucusra
(OB L 239, 7.10.1995 r., ctp. 3)
Permament (EO) Ne 2856/95 nHa
Komucusra
(OB L 299, 12.12.1995 r., ctp. 10)
Permament (EO) Ne 2051/96 wna Camo uineH 6
Komucusra
(OB L 274, 26.10.1996 r., ctp. 18)
Pernmament (EO) Ne 2333/96 wHa Camo wiieH 2
Komucusra
(OB L 317, 6.12.1996 r., ctp. 13)
Pernament (EO) Ne 135/97 wHa
Komucusra
(OB L 24, 25.1.1997 r., ctp. 14)
Pernament (EO) Ne 266/97 Ha
Komucusra
(OB L 45, 15.2.1997 r,, c1p. 1)
Pernament (EO) Ne 1496/97 wna
Komucusra
(OB L 202, 30.7.1997 r., ctp. 36)
Permament (EO) Ne 1572/97 wna
Komucusra
(OB L 211, 5.8.1997 r., ctp. 39)
Permament (EO) Ne 2284/97 wna
Komucusra
(OB L 314, 18.11.1997 r., ctp. 17)
Permament (EO) Ne 2469/97 na Camo uneH 3 u npuitoxernue 1V
Komucusra
(OB L 341, 12.12.1997 r., c1p. 8)
Permament (EO) Ne 2616/97 na
Komucusra
(OB L 353, 24.12.1997 r., c1p. 8)
Permament (EO) Ne 260/98 wHa Camo uneH | u mpunoxenus I,
Komucusra MNAullb
(OB L 25, 31.1.1998 r., ctp. 42)
Pernament (EO) Ne 759/98 wHa
Komucusra
(OB L 105, 4.4.1998 r., ctp. 7)
Pernament (EO) Ne 2365/98 wnHa
Komucusra

(OB L 293, 31.10.1998 r., ctp. 49)
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Permament (EO) Ne 2648/98 wnHa
Komucusra

(OB L 335, 10.12.1998 r., c1p. 39)

Pernament (EO) Ne 1000/2000 nHa
Komucusra

(OB L 114, 13.5.2000 r., ctp. 10)
Pernament (EO) Ne 1659/2000 nHa
Komucusra

(OB L 192, 28.7.2000 r., ctp. 19)
Permament (EO) Ne 24/2001 nHa
Komucusra

(OB L 3, 6.1.2001 r., ctp. 9)
Pernament (EO) Ne 2492/2001 Ha
Komucusara

(OB L 337, 20.12.2001 r., ctp. 18)
Permament (EO) Ne 118/2003 na
Komucusara

(OB L 20, 24.1.2003 r., ctp. 3)
Permament (EO) Ne 852/2003 na
Komucusra

(OB L 123, 17.5.2003 r., ctp. 9)
Permament (EO) Ne 360/2004 na
Komucusra

(OB L 63, 28.2.2004 r., ctp. 13)
Permament (EO) Ne 1118/2004 nHa
Komucusra

(OB L 217, 17.6.2004 r., ctp. 10)
Pernament (EO) Ne 1713/2006 na
Komucusra

(OB L 321, 21.11.2006 1., ctp. 11)
Pernament (EO) Ne 1749/2006 na
Komucusra

(OB L 330, 28.11.2006 r., ctp. 5)
Permament (EO) Ne 1965/2006 wa
Komucusara

(OB L 408, 30.12.2006 r., ctp. 27)
Permament (EO) Ne 586/2007 na
Komucusra

(OB L 139, 31.5.2007 r., ctp. 5)

Camo wien 3, maparpadp 2 u
npunoxenue IV

Camo umen 4, maparpadp 2 u
mpunoxenne [11

Camo e 1

Camo wiieH 6

Camo wien 1
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IIPUJIOJKEHUE X

Tab6auma HA CbOTBETCTBHETO

Pernament (EO) Ne 1445/95

Hacrosin pernament

Ynen 1

Ynen 2

naparpag 1

Unen 2, maparpad 2, mbpBa ajJuHes

Unen 2, naparpad 2, Bropa anuHes

Uien 3

Unen 4, BCTHIUTETHOTO M3pEUYCHUE

Unen 4, mppBO THpE

Unen 4, BTopo THpE

Unen 5, maparpad 1, mbpBa anuHes

Unen 5, maparpad 1, Bropa anuHes

UYnen 5, maparpad 2

Unen 6
Unen 6a
Unen 66, mppBu maparpad
Unen 66, Bropu maparpad
Unen 6B
Unen 6r
Unen 7

Unen 8, maparpad 1, mbpBa anumes,
BCTBIIUTEIIHO M3PEUCHHE

Unen 8, maparpad 1, mbpBa anuHes,
IBPBO THpE

Unen 8, maparpad 1, mbpBa anuses,
BTOpPO THpE

Unen 8, maparpad 1, Bropa amuHes,
BCTBITUTEIIHO HU3PEUCHHE

Unen 8, maparpad 1, Bropa amuHes,
I'bPBO THUPE

Unen 8, maparpad 1, BTOpa anunes,
BTOPO THpE

Unen 8, maparpad 1, Tpera amunes
Unen 8, maparpad 3

Ynen 8, maparpad 4

Unen 1

Unen 2, nmaparpag 1
Unen 2, naparpad 2
Unen 2, maparpad 3
Unen 3

Unen 4, BCTBIUTETHOTO H3pEUYCHHUE
Unen 4, Oyksa a)
Unen 4, Oyksa 0)
Unen 5, maparpad 1
Unen 5, maparpad 2
Unen 5, maparpad 3
Unen 6 (HOB)

Unen 7 (HOB)

Unen 8, maparpad 1

UYnen 8, maparpad 2

Ynen 9

Unen 10, maparpad) 1, BcThnuTENHO
u3peyeHue

Unen 10, maparpa¢ 1, Oyksa a)

Unen 10, maparpa¢ 1, Oyksa 0)

Unen 10, maparpad 2, BCTHOHTETHO

u3peyeHue

Unen 10, maparpa¢ 2, Oyksa a)

Unen 10, maparpa¢ 2, Oyksa 0)

Unen 10, maparpad 3
Unen 10, maparpad 4

Unen 10, maparpad 5
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Pernament (EO) Ne 1445/95

Hacrosi pernament

Unen 9, maparpad 1
Unen 10, maparpad 1
Unen 10, nmaparpad 2

Unen 10, maparpag 2a

(=]

Unen 10, maparpag 3

Unen 10, naparpad 4, BCTBHIUTENTHO
U3peyeHHe

Ynen 10, maparpad 4, mbpBO THpE
Ynen 10, naparpad 4, BTOpo THpE
UYnen 10, maparpad 5
Unen 11

Unen 12, maparpadu ot 1 mo 5

Unen 12, maparpad 7, BCTHIMTEIHO
H3pCUCHHUE

UYnen 12, maparpad 7, mbpBO THpE
Unen 12, maparpad 7, BTopo TUpe
Unen 12, maparpag 8

Unen 12, maparpad 9

Unen 12, maparpad 10

Unen 12, maparpad 11

Unen 12, maparpad 12

Unen 12a, nmaparpadu ot 1 1o 5

Unen 12a, maparpad 7, BCTBIUTEIHO
u3peucHue

Unen 12a, naparpad 7, mbpBo THpE
Unen 12a, maparpad 7, BTOpo THpe
UYnen 12a, maparpadu ot 8§ mo 12
Ynen 13

ien 14

Uien 15

Unen 11

Unen 12, maparpad 1

Unen 12, maparpad 2

Unen 12, maparpad 3

Unen 12, maparpa¢ 4

Unen 12, maparpad 5, BCThOHTETHO
u3peyeHne

Unen 12, maparpad 5, Oyka a)

Unen 12, maparpad 5, OykBa 0)

UYnen 12, nmaparpad 6

Ynen 13

Unen 14, maparpadu ot 1 mo 5

Unen 14, naparpad 6, BCTOHUTETHO
H3pEUCHIe

Unen 14, maparpad 6, Oyksa a)

UYnen 14, naparpag 6, Oyka 0)

Unen 14, maparpag 7

Unen 14, nmaparpag 8

Unen 14, maparpad 9

Unen 14, maparpad 10

Unen 14, maparpad 11

Unen 15, maparpadu ot 1 mo 5

Unen 15, maparpad 6, BCTHIOHUTEITHO
u3peyeHre

Unen 15, maparpa¢ 6, OykBa a)

Unen 15, maparpa¢ 6, Oyksa 0)

Unen 15, maparpadu ot 7 mo 12

Ynen 16

Unen 17 (HOB)

Unen 18



02008R0382 — BG — 06.11.2016 — 005.001 — 25

Pernament (EO) Ne 1445/95

Hacrosi pernament

IIpunoxenne |

IIpunoxenne II A

IIpunoxenne 1I b
IIpunoxenue 111
IIpunoxenne 111 A
IIpunoxenne I1I b
IIpunoxenue III, yact B

IIpunoxenne 1V

[punoxenne 1

Ipunoxenue 11 (HOBO) ¥ pUIIOKEHUE
V (HO0BO)

Ipunoxenue 111 (HOBO)
[punoxenue 1V (HOBO)
ITpunoxenne VI
[punoxenne VII, gact A
Ipunoxenne VII, gact b
[Ipunoxenne VII, yact B
[punoxenne VIII
ITpunoxenne IX

[punoxenne X




